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AHHomayus. B cTaTbe oCBelAIOTCS 3Talbl NOATOTOBKH K 06U/IE0 UHAUNHCKOTO
nosTa Mupsbl Acagysia-xaHa ['anuba (1797-1869), u poJib B Hell AupekTopa UH-
CTUTYTa BOCTOKOBeJeHUs Akajemuu Hayk CCCP, akagemuka babamxana lady-
poBuua ladypora (1956-1977). K 100-1eTHeMy 1006U/I€0 CO AHS CMEpPTH MO3Ta
B 1969 1. 6bU1 IOATOTOBJIEH COOPHUK MepeBoA0B «Mup3a 'anub. U36paHHOe»; B HETO
BoOLIe/ MOYTH MOJIHBIN XyA0KECTBEHHbIN Mpo3anvecKuil epeBoy raseseii ['aauba
C sI3bIKa YpAy, cAenaHHbIi H. B. [le6oBbIM, U nepeBobl ¢ nepcuackoro I 10. AnveBa
u H. W. lIpuraprHoi. B jaHHOM cTaTbe aBTOPBI 00PaTHUINCD K QUI0JIOTHYECKOMY Ile-
peBoay rasesei ypay Mupsel ['annba moc/e Toro, Kak 6614 epenpoboBaHbl TaKHe
BH/IbI NIEPEBO/IOB, KaK MO3THYECKUH, TPO3anYecKUi U NOJCTPOYHBIH, U K&KAbIH U3
HHUX OCTaB/Is1/1 HepellleHHble BONpPOChL. Bbibop duionorudeckoro nepeBoja npej-
CTaBJIsSIeTCsl aBTOpaM JAaBHO Ha3peBIIHM, OH IO3BOJISIET He TOJbKO NPHOJIU3UTD
pyccKoro ynTaTe s K IEKCHIeCKOMY COCTaBY CTUXOTBOPEHMUS U X0/1aM NO3THYeCKOH
MbIcaH ['annba, HoO MHOTIA U BK/IKYUTD YUTATe/Is1 B IPOLEAYPY pPacnyThIBaHHS I10-
poli BecbMa HeOObIYHBIX MO3TUYECKHX 3aMbIC/I0B ['ann6a, YTOObI MOHAThL CTOS LU
3a HUMM Xy/I0’)KeCTBEHHbIN 00pas, C/IOBOM, YBU/ETh rase/ib ['annba Kak oHa ecThb.
JlaBHO coxuaack GopMyia: «epeBoj, CTUXOB HEBO3MOXKEH», TEM He MeHee pPyccKast
KyJbTypa He OCTaHaB/IUBAeTCs Nepes, MONbITKaMH NOC/Ie/l0BATeNbHbBIX IPUO/IHKe-
HUH K OpUTHHAJY, ¥ IPaKTUKa [lepeBoAYeCKOH IKO/Ibl yOexK4aeT B 3aKOHOMEPHOCTH
3THX NONBITOK. PU/I0/I0rHUECKHH TepeBo/, He PAaCCUMTHIBAET Ha HEMTOCPeJICTBEHHOE
BOCTIPHSTHE IO3TUYHOCTH CTHXOB. OH, NIpe /e Bcero, 0TBe4YaeT 3a BOCCO3aHue JIo-
rU4ecKor U rpaMMaTHYeCcKO! CBSI3HU MeX/y CJI0BaMH, U OCHOBHOMH YIIOp B HEM Jiefa-
eTcs1 Ha KoMMeHTapui. KaxkjoMy nepeBoAy MpeAocaaH TEKCT B TPaHCAUTEPALMHL
m KoHTeHT fjocTyIieH no/i tunensuel Creative Commons «Attribution-ShareAlike»
e («ATpubyIus-CoxpaHeHueYcnoBuii») 4.0 BceMupHasi.
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Abstract. The article highlights the stages of preparation for the anniversary of the
Indian poet Mirza Asadullah Khan Ghalib (1797-1869), in which Babajan Gafu-
rovich Gafurov (1956-1977) the then director of the Institute of Oriental Studies
of the USSR Academy of Sciences, played an important role. In connection with the
preparations for the anniversary in 1969, was prepared a collection of translations
under the title “Mirza Ghalib. Selected Works”. This volume included almost com-
plete prose translations of Ghalib’s ghazals from Urdu by N. V. Glebov, as well as
translations from Persian by G. Yu. Aliev and N. 1. Prigarina. In this article, the au-
thors resorted to the philological translation of Ghalib’s Urdu ghazals after trying
various types of translations, such as poetic, prose, and interlinear, each leaving un-
resolved problems. The authors feel that philological translation is long overdue.
This method not only brings the Russian reader closer to the lexical composition
of the poem and Ghalib’s poetic thought but also involves the reader in the process
of unraveling Ghalib’s often quite unusual poetic ideas. Moreover, it enables better
understanding of the artistic image behind the poet’s thoughts, as well as allows
the reader to see each ghazal by Ghalib in its entirety. Contrary to the belief that
“translation of poetry is impossible”, Russian culture pursues the method of suc-
cessive approximations to the original, and a long-standing translation practice is
a convincing evidence that such attempts are not in vain. Philological translation
does not rely on the immediate perception of the poetry’s artistic quality. It mainly
ensures the recreation of logical and grammatical connections between words, with
a focus on commentary. Each translation is preceded by a text in transliteration.

This work is licensed under a Creative Commons Attribution-ShareAlike 4.0 Interna-
e tional (CC BY-SA 4.0).
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HeMHoro ucropuu
HHcTUTYT BocTOKOBeJeHUuda AH CCCP, 1956-1986

B 1956 r. aupekTopoM MHCTUTyTa BOCTOKOBeAeHUs AkageMuu Hayk CCCP cran
JOKTOp UCTOpUYecKuX HaykK babamxkan l'agyposud 'adypor (1908-1977). Bpemsa
ero npuxoja B MHCTUTYT coBNaio ¢ OKHBJIEHHEM COBETCKO-UHANNCKHUX OTHOILIE-
Hui, u B. I [adypoB 6b11 0AHUM U3 TEX YUYEHBIX U 0011leCTBEHHBIX AesATeneii CCCP,
KOTOpPBIH BCTpeTH B MHAHUH HCKIIOYNTEBbHO TEI/IbIM MPUEeM Ha CaMOM BbICIIEM
ypoBHe. OH HeCKOJIbKO pa3s 6blJ1 ¢ BUSUTOM B UHAMU. /I UpaHUCTOB U UHAOJIO0-
r'OB, COTPYAHHUKOB UHCTUTYTa BOCTOKOBeeHHs, BU3UThI AupekTopab. I. ladpyposa
B MHMIO OKa3a/lMCh 0COGEHHO MJIOAOTBOPHBIMU. 3/leCb Mbl CK&)KeM TOJIBKO, YTO
nocJie Toro, Kak babagxan 'adypoBuy, no6siBaB B UHANH, OKa3aics CBUAETe/leM
BCeHapoHOH JII06BU K 10331H ['ann6a, u3yueHre ero TBOPYECTBA CTA/I0 OJHUM U3
MPUOPUTETOB B paboTe UHCTUTYTA.

Mupsa Hoywia Acaayina-xad l'anu6 (1797-1869) noJiy4ua cjiaBy BeJUKOTO
nosta Muaum u [lakrcTaHa, npex/e Bcero, Kak MoaT ypAy 6/1arojapsi HeBeposiTHON
NOMY/ISIPHOCTH CBOero «/IuBaHa», ellie MpH KU3HHU N03Ta MyOJIUKOBABLIErocs NATh
pa3'. Ho l'anu6 6611 Takke aBTopoM Gosbiinoro KynnuiiiiaTa (Co6paHust mpousBe-
JleHuH) 1 psja ApYyrux COUMHeHUH Ha MepchackoM s3blke. b. I 'adypoB Mor cBo-
60 HO YUTATh HA 3TOM SI3bIKe U OTAABAJ JO/KHOE 3TOH [1093UH B MOAJTHHHUKE,

B 1969 r. ucnosivsnock 100 seT co fHA cMepTH [anuba, u UHAud u [lakuctaH
aKTHBHO F'OTOBUJIMCH K MTpa3JHOBAaHUIO 106ues1. [lossBUI0Ch MHOXECTBO U3/a-
HUI npousBeieHUH ['annba, KOTOpbIe A0 3TOrO OBLIN yKe NpaKTHYeCKH HeJ0-
CTYIHBIL

He xoTe/u ocTaBaTbCsl B CTOPOHE OT K00MJI€es] BEJTMKOTO 1103Ta U OTeYeCTBEH-
Hble BOCTOKOBe/Ibl. B MOArOTOBKe K CToJIeTHeMY tobuJero ['anuba B UHCTUTYTe
ObL/I0 3aMIaHUPOBAHO U3JjaHUe COOPHUKA CTaTeH, peJJKoJIJIeTHI0 KOTOPOTo BO3I/1a-
Bua b. . TadypoB, a U3gaTe1bCcTBOM XyA0KeCTBEHHON UTepaTypbl TOTOBUJ/ICS
K BBINYCKY COOPHUK JUPHKH [annba. Tak npakTH4Yecku Hayaaach paboTa 1o nepe-
BoAly 1033uH 'anu6a Ha pycckuii 3bIk?. COo0pHUK «Mup3a l'anub. Jlupuka» BbIlIen
B Mockge B 106ueiiHoM rogy [['anu6, 1969]. [IpegucioBue K HeMy ObLI0 HAHMCAHO
B. . TadypoBbIM. COOpPHUK NpeACcTaB/Ibaa cO60U MO3ITUUYECKUN NIepEBOJ, C YPAY,
BbINOJIHEHHbIN U3BECTHOH Mo3Teccoi-nepeBoAunLield HuHoil [loTanoBoii o noa-
CTPOYHOMY TepeBoy JIroaMu/Ibl BacuibeBoH, TOJBKO YTO BEpHYBILEHNCS CO CTaXHU-
poBKH B UHAMM, I7le B ee MporpaMMy BXOJHUJIO YTeHHe CTUXOB ['annba ¢ onbITHBIMU

1 06 uctopuu nNybauKauuu AuBaHa cM.: [[IpuraprHa, Bacunbesa, 2021b].

2 B 1924 1. BepBhle 6b11 ONyOJUKOBAH NepeBo, lecTH rasesneid l'anuba, caenaHHbINd
M. Knarunoii-KonapateeBoii [BocmoyuHble c60pHUKU..., 1924. C. 131-139]. O6 ucTtopuu usy-
yeHUs1 TBopuecTBa Mupsl l'anuba B CCCP cMm.: [Anues, 1972].
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npemnojaBare/asiMU. HekoTopble MaTepuasbl AJs NPeAUCTIOBHUS K 3TOMY COOPHUKY
npepocrasuia H. U. [lpurapuna.

PakTUYeCKH MOAroTOBKA K 1061/1e10 o3Ta B UHCTUTyTe BOCTOKOBeAeHUs AH
CCCP Havanachk 3aa04ro A0 1969 r. B Hauane 1960-x rr. B. I. TadypoB oTnpaBua Ha
CTa)XUPOBKY B UHAWIO ABYX MOJOABIX TAaJKUKCKHUX YYEHbIX, aCHUPAHTOB
apadyuHuco [lynatoBy u A6aynnoaxoHa 'agapora. Temoii L. [lynaToBo# 66110
SMUCTOJIApHOE HacaeAue ['anuba Ha ypay. B 1962 r. oHa Hanuca/a JUccepTaLuio
«3HavyeHHe nHceM Mupsbl AcagynaxaHa ['ann6a B pasBUTHH NPO3bI YPAY»
[[lynaToBa, 1962a], 3amuTuaa ee B 1963 . U BOC/AeCTBUU U3Jana nriceMa [anuba
B [lepeBO/e HAa TAAKUKCKUH 93bIK [[Iy1080Ba, 1966].

AbpynnomxoH 'adapoB cobpas orpoMHOe KOJIMYeCTBO UCTOYHUKOB, OTHOCS-
uuxcd K TBopuectBy ['anuba [[adapos, 1972, c. 253-261], usgan MoHorpaduio Ha
TaJ)KUKCKOM s13biKe «KHU3Hb U TBopuecTBO Mupssl Acaayaabl lanuba» [Fadopos,
1965] 1 cOOpHUK ero Mepcosi3bIUHbIX rasesel, pybau U KbiTa (<OTPbIBKOB») B COBpe-
MeHHOU TaJXUKCKoi rpaduke [ladapos 1967].

Hy>xHO NpU3HaTbCe, YTO JJ19 TaA)KUKCKUX HUccaefoBaTesnel noasus lannba
B KaKOH-TO Mepe Obl1a CBOel, HeCMOTPsI Ha Ype3BbIYaliHY10 CJI0KHOCTDb CTHJIS €ro
MepCUCKON TI033MH, HO U B TOM, YTO KacajloCb o6palleHHs K po3e U HccleoBa-
HHUSIM Ha ypAy (1oMorajio norpy>keHue B 13bIK Ha CTKHPOBKe IJI0C OCHOBATe/IbHAs
6JIN30CTb INTEPaTypbl YPAY K TPaAULUSM NEPCUACKON AuTepaTypbl). OJHAKO 4151
cotpyaHukoB Otaena autepatypbl UB AH — Hukosnag [ne6oBa, ['azandapa Anuea
1 OJHOTO U3 aBTOPOB 3TOH CTAaTbH, C 9HTY3HMAa3MOM B3SIBIIUXCS 32 NOATOTOBKY
K 106u/1er0 ['annba, Bce 66110 He Tak NPocTo. UTo ypAy, 4TO NepcuAcKasi 033usl
l'anmba okasalnch TBEPABIM OPEIIKOM!

Hukonaii Bnagumuposud [1e6oB (1928-2003) go atoro pa6otan B [lakuctaHe
Y BEPHYJICS OTTYAA YKe «3ab0/1eBIIMM» 11033Uel ypAy. Ero 1ie/ibio cTano nepeBecTu
«/JluBaH 'anuba». [azandap Anues (1930-1984) mHoro paboTan B 06/1aCTH KJ1ac-
CHYeCKOH JINTepaTypbl, HaunHas ¢ Husamuy, a B noasuu 'annba eMy NpUILLIOCE CTOJI-
KHYTBCSI CO CI0KHOCTAMU «MHAUcKoro cTusi» XIX B, B Iepcosi3bIYHON IUTepaTy-
pe UHauM. ¥ TpeTbero yuacTHHUKA 3TOH KOMaH/Abl BOOOIIe ObIJ1I0 HAMHOTO MeHbllle
ONbITA U 3HAaHHUH, YeM Y CTApIINX TOBApHUILEeH.

[ToMor/10 NosIB/IeHHE B cTeHax MHCTUTyTa BOCTOKOBeleHHs] THAUNCKOT O INTe-
paTypoBeja, mucaTe s, y4eHOro, nepepoA4ynuka 303 AHcapu (1925-1991). 303
AHcapy 6blT HCTUHHBIM 3HaTOKOM YPAY U NePCUJICKOU IUTepaTyphl, IPeKpacHo
BJIa/le]1 PYCCKUM $13bIKOM?®, 4YTO MO3BOJISIIO eMy HaXOJUTb NOHSATHbIE 00bsICHEHUS
K 3alyTaHHbIM U F0JIOBOJIOMHBIM o6pasaM ['annba. 3oe AHcapH TOTAaA Ke MpeJcTa-
BWJI Y 3aIIUTH/I AMICCEPTaLlHIo, TIOCBSLeHHY0 ['anu6y.

HenocpeacTBeHHas NMoJroTOBKa K H0OHJIE COCTOs11a U3 GOPMHUPOBAHUS,
NepeBo/ia U pelakTHPOBaHHS MaTepHanoB c6opHHUKa «Mupsa 'anub — BenUKHUi
nosT BocToka», a Takxe epeBoja cTUxoB ['annba ¢ 1I3bIKOB ypAY U MEPCUACKOTO.
Ctuxu 6bIM 0TO6paHBI A5 My OJIMKaLMH 303 AHCapH, BO3IVIaBUBIINM paboTy Mo
nepeBoAy.

[IpugeTcs cpa3y ckasaThb, YTO HU MEPBBIH, HH BTOPOH MPOEKThI BOBpPeMs
K 10b6u1er He ycnend. CO0pHUK Bbillea B 1972 1., nepeBoj «Mupsa ['anub.

8 CM. o HeM: dnekTpoHHBIH pecypc: URL: https://www.rekhta.org/authors/zoe-ansari/
profile (gaTa o6pameHnus: 26 utons 2024 r.).
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N36paHHOoe» — 4yepes 11 neT nocie wb6utes, B 1980 r. [[anu6, 1980]. B coopHUK
Bouio 20 craTell HHOCTPAaHHBIX aBTOPOB, B IepeBoO/ie KOTOPBIX y4acTBOBAIH
COTPYJAHUKH OTJesa JUTepaTypbl; OCTAJIbHbIe CTaTbU NPHHAAAeXKaAH YIEHbIM
13 3apy06eXHbIX CTpaH. B cOOpHHKe BBICTYNHIM € NyOJAUKALUAMH U Y4aCTHUKH
npoekTa nepeBoAoB — I. AnueB (2 ctaTtbu), H. [ne6oB u H. [lpurapuna. Xotsa
COOPHUK OB MOATOTOBJEH B CPOK, [71aBHas peAaKLiMsl BOCTOUHOH JTUTepaTyphl
nszaTtenbcTBa «Hayka» 3Ty paboTy He MpHHSIA, COYTH ee aOCONIOTHO «ChIPOH»
1 He TOTOBOH K MyOJHMKauUU. A pellleHUs] U3JaTe/bCTBA He 00CYXJaluCh.
[TpuiI0Ch Bcepbe3 peJakTHUPOBATb COOPHUK C TeM, YTOOBI yI0BAE€TBOPUTD Tpe-
6oBaHUs U3JaTeabCcTBa. Bes aTa U3AaTe bckas paboTa 3aHs/1a OYTH JBa roja.
C6opHUK BbilIea B 1972 roay Tupaxkom 3500 3k3. U 06'beMoM 15 a. 1. U 3aHAA
BIIOJIHE 3aC/y;KeHHOe MeCTO B HayuyHo! npoAykuuu OTaena autepaTtypel [Mupsa
Tanué..., 1972].

IoucKM kaHpa nepeBoja

HUctopus Toma «Mupsa l'anu6. U36paHHOe» 3aCTy>KUBAET OTAEIbHOTO paccKasza, OH
OKasaJsicsl MHOTOCTPaAa/IbHbIM U, OYy4H NOJrOTOB/EH K NeyaTH B 1969 T, BbIlen
B CBeT To/bKO B 1980 [[anu6, 1980]. OH 6611 cHabKeH OPUTHHAIbHBIMU TEKCTaMHU
Y 33/lyMaH KakK HapsJHoe NoJapoyHoe H3/aHNe B cynepo6/10kKe U HA JIOTHOHN
6enoi 6ymare. K 1980 . 0T 3TOro XyA0:XKeCTBEHHOT'O 3aMbIC/Ia HUYETO He 0CTa/N0Ch,
HU 0 Cynepo610KKax, HU 0 6es0il 6yMare 1U3-3a NOCTOIHHON 3KOHOMMUH YKe Meu-
TaTb He NPUXOAUI0CH, HO KHUI'a TeM He MeHee Bblllia TUpaxoM 800 sk3eMIIsIpoB
Y pasolach 6YKBaJIbHO B HECKOJBKO JHeH. ITO 6bL1 Npo3anyecKUui IiepeBo/, HO
3aJyMaHHbIN 1 OCy1leCTB/eHHbIHN KaK Xy/10KeCTBEHHbIN U He NOTePSABIIHNHI L|eHHO-
CTH Jl0 HaluX JHel. O jHaKo B HeM $uIo0rHYecKast TOYHOCTb YCTynana cTpeMJe-
HHI0 BOCCO3/aTb 00pasHOCTb U OTPa3UTh BHYTPeHHHUH PUTM TEKCTAa, TaK, YTOOBI
ero 6blJI0 MOXXHO YUTAaTb BCJIYX.

Cy1iecTBeHHOIH 0COOEHHOCTBIO 3TOr0 U3/iaHUs ObL1 U30paHHbIN COCTaBUTEIEM
3. AHcapu MeToJ, 0OTOOpa TEKCTOB U3 Hacaeaus ['anuba.

Eme ®. [IpuTuet B cTaThe «Hayraj HaHH3aHHbIe BOCTOYHbIE NIEP/Ib» OTMETH-
JIa, 4To Ha CyOKOHTHHEHTe, KaK NpaBU/o0, 00J/ibIlle 3HAIOT [103Ta MO OT/JelbHbIM
6elTaM W 1ie‘paM (T. e. 10 OJHOMY CTUXY ), HEXXEJIH M0 CTUXOTBOPEHHUIO, TAK CKa-
3aTbh, OT Ha4yasa Ao KoHLa".

303 AHcapu oT6HUpaJ A5 epeBo/a BbIMIPBIIIHbIE, [0 €0 MHEHHIO, OTPbIB-
KU U3 60/IbIINX CTUXOTBOPHBIX GPOPM, M03M (MacHa8U) WU JJIUHHBIX CTUXOTBO-
peHUl, TakXe U MHOTHe raseju JaBajlUCh B IepeBO/ie B COKpallleHHOM BHUJe —
npeJnoyTeHHe OTAABAI0Ch HaHbo0/1ee NONY/ISPHBIM LUTAaTaM. JTO MeHbIlle Kaca-
JIOCh rasesiedl Ha ypAy, HO U TaM Obl1 NpeJIpPHHAT oNpeseneHHbIH 0T60D.
BHHUMaHUe epeBOJYHUKOB ObIJIO COCPEOTOUYEHO HAa BHATHOCTH CMbIC/A U BO3-
MOKHO 60/iee TOYHOMH Nepesade 06pa3HOCTH. U B 3TOM HauboJ/lee eCTeCTBEHHOM
JJISl pyCCKOW TpaJUL MU MTOJX0/e MHOTHE 0COOEHHOCTH OpUTHHA/Ia Hen36eXXHO
yTpadyuBa/IHCh, He HAX0/s CBOero oTpaxxeHusl. bosiee Toro, ecy 66l NepeBOJYHK
NBITAJICSA COXPAaHUTb 0COOEHHOCTH CTUIMCTHKH ['annba B BbIpakeHUH MO3THYe-
CKUX UJel, HaZexXJa HalTH My Thb K cep/Lly YUTaTe/ 51 6b171a Obl IOJIHOCTBIO MOTe-

* 006 3ToM Gosiee mojipo6HO cM.: [[IpurapuHa 1999, c. 232-233].
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psAHa. K pejakTHpoBaHUI0 6bl1a PUBJeYeHa B KaYeCTBE BHELITATHOI'O pefaK-
Topa 3. B. 3U/UHT, NepeBOAYHLIA C HEMELKOTO A3bIK3, Ybe YYacTHe — MPH HeCo-
MHEHHOH MoJib3e — BCe e CNoCO6GCTBOBAIO KpeHY B CTOPOHY PYCCKOH
nepeBOAYECKON TpaguLuu .

B 3ak/1t04eHHe 3TOro KpaTKoro 0630pa CKaKeM, YTO aBTOPbI HACTOsILeH cTa-
TbU B TeYEeHHUE JOJTUX JeT UCIIPo6OBalU BCe BO3MOKHbIE BAPUAHTHI NlepeBoja
['ann6a, HAYMHAs OT MOACTPOUYHUKOB, IPO3aUY€CKOTO U JaXKe MO3THYECKOTO Nepe-
BoJoB (cM.: [[Ipurapuna 2015, c. 448-459]), u celiuac NpeAbABASIOT BHUMAaHUIO
yHhTaTe/eld NONbITKY GUI0JI0THIECKOTO NepeBo/a raseneii [anuba.

Ha moacrynax K ¢pu/10J10TH4ecKOMY nepeBoay®

Puonoruyeckuil nepepo/, MONbITKA KOTOPOro NpeANpPUHSATA aBTOPAMHU CTaThH,
OCHOBHOM yHop AesaeT Ha KOMMeHTapuil. [losaToMy cTpeMJyieHHe BAOXKUTb B CaM
nepeBoJ, NO3TUYECKHUE JOCTOMHCTBA, KOTOPble COBEPIIEHHO SICHBI YUTATEI0
OpUTHHaJa, a 3TO, B IEPBYI0 0Uepeb, pUTMHUYECKasl opraHu3auus rasenu (6axp
U 8asH), pudma U pagud, seboHUYEeCKas CTOPOHA ra3eju U, HAKOHell, TO, YTO
MOHO B L|€JIOM ONpeJe/UTh KaK UrPY CJA0B, H YTO Ha CaMOM JeJie IBASIeTCs
HCTHHHBIM $I3bIKOM I033UU — TPOIbl, QUIYPbI peuH, NOAGOP JEKCUKU — BCe
3To B QUJ0JOTUYECKOM IlepeBoJe 3BYUUT He B OpUTHHAJe, TaK CKa3aThb,
«Ha f13bIKe POJHBIX OCUH», YTO, KOHEYHO, BeJleT K BbIHYKAE€HHbIM MOTEPSIM.
B KOMMeHTapHH Mbl CTApaJUCh 110 BO3MOXKHOCTH YKa3aTb HAa 9TH 0COGEHHOCTH
MO3TUKHU raseu.

Jpyrumu cioBaMu, GUI0JI0THIECKUH TIEpEeBO/, pACCUUTBLIBAET He HA HEMOCpe -
CTBEHHO€E BOCHPUSITHE OITUYHOCTH CTHXOB, 3, CKOpee, Ha Jl0Ka3aTe/IbCTBO 9TOH
NO3TUYHOCTH. B onpesiesieHHOH Mepe Mbl cTapaauch NepejaTbh U 06Pa3HOCTb, HO
Ha IepBOM MecTe 6bL JIEKCHYECKUH COCTaB, XOTA U TYT He BCerja y4aBajaoch CoXpa-
HUTb UCXOJHYI0 c10BodopMy. B Hallly 3aja4y BXOAUIO TaKKe BOCCO3/aHUE JIOTU-
YeCKOU U rpaMMaTH4Y€eCKOH CBS3U MeXAY C10BaMMU.

OTMeTHUM HEKOTOPbIE BaXKHble CTOPOHbI HALIEero NojgxoAa K KOMMEHTHPO-
BaHUIO.

KaxxgoMy nepepojly npeAnocjaH OpUrHHaIbHBIN TEKCT B TPaHCAUTEPALHUY,
MHHY$ TEKCT B OpUTHHA/IBHOM HauepTaHUU, OT My 6IHKaLUU KOTOPOro Mbl OTKa3a-
JIUCb U3 3KOHOMUU MecTa. TpaHCcAUTepaL s BbIIOJHEHA B IPUHSITOM /1S A3bIKa
ypAy coBpeMeHHOM dopMaTe, OHa M03BoJIsieT B HAH6O/IbILIEH cTelleHH OTPasUTh
rpaMMaTHYeCKy10, POHETHUECKYIO U JIEKCUUECKYI0 CTPYKTYPY OpUTHHAIA.

B aToii cTaThe A/ NepeBoAa Mbl 06PAaTHINCH K IEPBBIM BOCbMH razesisiM
«/JluBana l'anu6a». HaMu u36paH nyTh CIJIOIIHOIO KOMMEHTUPOBAHUS, T. €. OTKa3
NpU NepeBoje OT NPUHLMIA BbIGOPKHU WU NepecTaHOBKHU raseseil. OCHOBOH A5

5 Tloske oHa BCTYyIIU/Ia B KOHCl)J'II/IKT C peﬂaKL{Heﬁ H CHAJIA CBO€ UMA C BEIXOAHBIX JaH-
HBIX KHUTH.

¢ «®UI0/MOruuecKUil nepeBoj, NpejcTaBaseT coGoll MNepeBoj, U3BECTHOTO XyAOKe-
CTBEHHOTO NIPOU3BEJI€HUsI UJIH PEIUTHO3HOr0 TEKCTa C TIATe/lbHBIM NOAG0POM S3BIKO-
BBbIX CPEJICTB, COOTBETCTBYIOLIUX OCOOEHHOCTSM UCXOLHOTO TeKcTa» [Joseph, 2012]. Llenb
buno10rn4ecKoro nepeso/a COCTOUT B TOM, YTOOBI MAKCHMAJIBHO «[IPUGAU3UTD YUTATENSA
K aBTopy» [Schleiermacher, 1838].
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pa6oTbl uz6paH /JluBaH B uzganuu Umruiiaza Anu Apumm [‘Arshi, 1958]". Paz6opy
1 KOMMeHTHpoBaHU [lepBoii razenu «/luaHa 'annba» MOCBAIIEHbI Be HAINX
cTaTbu: ofHa — nepBoMy Lie‘py® razenu [[Ipurapuna, Bacunbera, 202143, c. 722-
734], BTOpag — rasenu B eyoM [[IpurapuHa, Bacunnera, 2021b, c. 1323-1351].
[ToaToMy B AaHHOH cTaTbe KOMMeHTapHH K ['azesn 1 AaH B peAylHpOBAHHOM BH/Jie
C OTCBIJIKOH Ha yKasaHHble Nyoaukalud. ['azenu 1-8 BkAroyarT papj — CTUXOT-
BOpEHHUE, COCTOsIIIee U3 OJHOTO Ilie‘pa, B «/IUBaHe» ‘ApIlIH OH UJET Cpasy 3a mepBoi
raseJsibro. Mbl cOY/IM yMeCTHBIM ero My 6/HKaLHI0 Hapsa Ay C rasessiMU.

B cBOMX KOMMEHTapHsIX Mbl HCN0/1b30BA/IN TaKXKe UMeIoLINecs TpaJULHOHHbIe
wiapxu («<kOMMeHTapHH» ), BbIGPaB U3 HX 60JIbLIOTO YHC/Ia Haubosiee aBTOPUTETHBIE.

B nponiecce paboTbl Mbl ellje pa3 y6eJU/IUCh B CJIOXKHOCTH M TOPOH I'0JIOBOJIOM-
HOCTH MO3TUYECKUX ocTpoeHuil l'annba. B cuiy aToli cnenuduku ctunsa lanuba
HaM UHOT/a NPUXOANI0Ch OFPaHUYMBATHC KOHCTATaLlMeNH: PACKpbIBATh «CMBbIC/
1ie‘pa», T. €. 4aBaThb IPOCToe 06'bsICHEHHE 11Ie‘pa KaK 3aKOHUEHHOr'O BbICKa3bIBaHUs,
MO3BOJISKILee 0606IIUTb ero Xy/10:KeCTBEHHbBIN, 06pa3HbIil 3aMbices. B Tpagunu-
OHHBIX KOMMEHTAapHSX 3TOT NNPHeM HCIOIb3yeTCsl JOBOJbHO 4acTo.

B ocTanbHBIX c1y4yasx Mbl IPOBOAUM CKPyIyJ1e3HbIN pa3bop JIeKCUKU U dpa-
3€0JI0THH, TAaK CKa3aTb, UHBEHTAps 1LlePa, a TaKKe BHYTPEHHUX CBsI3el JIEKCUKHU
Y CMBICA.

B cTpeMaeHUH IPOJEeMOHCTPHPOBATb 06 bEeKTHBHOCTD Pe3y/1bTaTOB HALIEro
OMNbITa Mbl HCNOJIb3yeM CHCTEMY OTCbIIOK K APYTUM TeKcTaM [anuba u yuuTbIBaeM
B 1]eJIOM UHTepPTEeKCTyaJbHbI KOHTEKCT JUTepaTyphbl ypay. K coxaneHnuro,
B UHTepHeTe HET COBPEMEHHOTO 3/1eKTPOHHOIO pecypca, KOTOPbIH MO3BOJINII ObI
HaxoAUTb UHTEPTEKCTya/lbHbIe CBSI3U JaXe B cOCTaBe OJHOro «/luBaHa ['anuba»:
Jl0 CUX TIOP OTCYTCTBYIOT pecypchl NOHCKa N0 TeKCcTy «/luBaHa ['anuba», He roBops
V3K 0 MIOHCKe Yy APYyTUX aBTOPOB. Yallle Bcero B HallleM KOMMeHTapUuH NPUBOJSATCS
uie‘pbl Mupa Taku Mupa. 'azesnbHoe Hacneaue Mupa cocTaBasieT 6 OTPOMHBIX
TOMOB, UTO OUeHb YCIO0KHSIET IOMCKU HHTEPTEeKCTOB. HoBBIH cBeT Ha rasesib Mupa
MpoJUBaeT HeJaBHee UccaefoBaHue JI. BacuabeBoil [Bacuabera, 2023], koTopoe
TaK)Xe pacllUpsieT FTOPU30HT HHTePTeKCTyaIbHbIX CBsi3el [annba u Mupa.

B 3ajauu cucTeMaTHYeCKOTo U3y4eHHs] HHTePTEeKCTyalbHbIX CBSI3el BXOJSAT,
KaK HaM IpeAcTaB/asieTcs], 1) cpaBHeHHe KOHTEKCTOB BHYTpH «/luBaHa ['annba;
2) yeJsieHanpaB/JeHHOe CONOCTaB/IeHHe MOTHBOB NepCHU/ICKOTO U ypAY Hacleaust
Tanuba u ero cBsizeil c NepCUACKON JTUTepaTypPo, B YaCTHOCTH ¢ Mo33uell beaus
(1644-1721), FTanub HEOAHOKPATHO BBICKA3bIBAJICS O TOM, YTO UCIBITBIBA €r0
BausHUe (cM.: [bay3anu, 1972]); 3) yueT UHTEePTEKCTYaAbHbIX B3aUMOJeHCTBUI
C Ipe/illeCTBEHHUKAMU W/IH COBpeMEHHHUKaMU M03Ta, C KOTOPbIMH N10/J1€eMHU3UPOBA
WJIM OTBevasl Ha UX CTUXOTBOpeHus ['annb.

7 (Ob6ocHoBaHUe 3TOr0 BeIGOpa cM.: [[Ipurapuna, Bacunbesa. 2021b, c. 1327-1328].

8 MBeI UCIIO/Ib3YEM TEPMUH Wiep, BYKB. «CTHX», 3aKOHYeHHOe M03THYECKOe BbICKa3bIBa-
HUe B [I033UHU YPAY COCTOsII e U3 ABYX MUCPA', TONYCTUIINH, OBBIYHO UIH 0603HaAYEHHBIX
MpoGesoM, UK MOMEIeHHbIX OAHO HaJ, ApyTUM. B 3auuHe razenu (Mamaa’) o6br4HO pud-
MYIOTCS IIepBble JiBa TOJYCTHIINS, & 3aTeM TOJbKO Lie‘pbl rasenu. [locneaHui me'p (Mak-
ma‘) siBAsieTcs OOBIYHO MOAMMCHBIM, BKJKOYasl MO3TUYECKUH MCEBJOHUM (maxaaayc) —
Acap nunu l'anu6. CuuTaeTcs, 4To ICEBAOHUMOM Acaj, OANUCaHbl Go/lee paHHUE rasei.
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BO3BpaH.[aHCb Klazeaunl, noA4YepKHeM JIUIb, YTO IMOYTH KaXKJad ra3e/ib Morjia

Obl CTaTb PEAMETOM OTAENAbHOH CTaTbY, I03TOMY MbI OTJaeM cebe OTUYET B TOM,
YTO NpejcTaBasieM cefyac TONbKO NePBble NONBITKH QUI0J0THYECKOTO NIepeBoa
1 KOMMeHTapus razenei ['anuba.

lazenap 1

nagqsh faryadi hei kis ki shokhi-e tahrir ka

kaghaZzi hei peirahan har peikar-e tasvir ka

kav-kav-e sakht-janiha-e tanha’l napichh

subh karnd sham ka land hei jii-e shir ka

jazba-e beikhtiyar-e shouq dekhad chahiye

sina-e shamshir se bahar hei dam shamshir ka

dagahi dam-e shunidan jis qadar chahe bichha’e

mudda‘d ‘anqd hei apne ‘dlam-e taqrir ka

bas ki hitii Ghalib asiri mefi bhi dtish zer-e pa

mii-e atish-dida hei halqa miri zanjir ka

1. Ha 030pcTBO Ybero NyucbMa Mpe/CTaeT Kaa06IUKOM PUCYHOK?
ByMarkHOe o/iesiHUE Y KaXK/I0T0 H300paKeHUsA Ha KApTUHE.

2. 0 3)XeCTOKOCTSIX CAMOKONIAaHUH OJJMHOY€eCTBA U He CIIpalliuBaii!
[IpeBpaTUTb HOYb B YTPO — 3TO MIPOBECTH MOJIOYHYIO PEKY.

3. Ha,z[o BHUAETb HEBOJIbHOE MPUTAXKEHHE CTPAaCTHU:
Uz rpyau Mevda BbIpbIBA€TCA €ro Jie3BUe.

4, Kak 6bI HU paccTaBJ/Isl/ pa3yM CHJIKHU C1yXa,
lenb Mupa Moux peyeil — AHKa!

5. T'anub! /laxxe B HeBoJle Y MeHsI OCOHb 110/ HOTaMH,
3BeHbs1 MOUX liellell — KoJiblla oNaJeHHbIX BOJIOCKOB.

Kommenmapuii

[Moapo6HbIi pa3bop razenu cM.: [[IpurapuHa, BacunbeBa. 2021b, c. 1323-1351].
Ee 3a4HH — O/IUH U3 CaMbIX CJA0XKHBIX e ‘poB «/uBaHa» ['annba, 0 HEM U UCTOKAX
ero o6pasHocTH cM. Takxke: [[IpurapuHa, Bacunbera, 20214, c. 722-734].

1.

Cepbe3HocTh 3aMbIc/ioB TBopLa craBuia Moj coMHeHUWe U Mup Taku Mup
(1724-1810): «byap kT0-TO 3HaKOM ¢ TBOUM 030PCTBOM, TO 1 Y HET'O CIIPOCHUJI
6bl, // Yem Thbl cuen nup pajgocTedl Mupa, paspymus ero?» [Kulliyat-e Mir,
1968, 1;411:2].

«[IpeBpaTuTh HOYb B yTpo» — subh karnd sham kd, T.e. cAaenaTb 4yepHoe
6e/bIM — UAUOMA: «C TPYAOM CKOpOTaTb HOYb». «[IpoBecTH MOJIOUHYIO
peky» — jii-e shir ldnd, HaMek Ha uctopuro Papxajga U3 noaMmbl Huzamu
«XycpaB u lllupun». ®apxas — KaMeHoOTec, BA0OAeH B KpacaBuly Llnpus,
BO3J1106/1eHHYI0 Ljaps XycpaBa, paau A06BU K Hell Papxas B3s/ca NpopyobUTh
pycJ/i0 B rope, 1o KOTOPOMY MOJIOKO C FTOPHBIX MAcTOMIL, IOCTYIal0 Obl NPSIMO
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B ee ABopel, «CaMmokonaHus — Papxaj — MOJIOYHAs peKa» CO3Aa0T NpUMep
dUTYpBI CTOBECHOTO COOTBETCTBUSA (puatizam-e Aag3u).

3. TIlo MHeHuIo Bexyza, B COCTOSIHUM CTPAacTH BAOGJEHHBIA BUJUT BCe B HUCKa-
»KeHHOM cBeTe. Tak, «Jie3aBUe Meua eCTECTBEHHbIM 06pa3oM o6palleHo Hapy-
Y, HO NbLIKOMY JIIOGOBHUKY B PBEHHHU K MyUYEeHUYECTBY MeEPELIUTCH, YTO
JIe3BHe CaMO HEBOJIbHO BbIPBAJOCh M3 TPyAU Meda, JUOO H3-3a ropsiuero
KesaHusl yOUTh ero, JU60 U3-3a COUYBCTBUS K €ro CTPEMJIEHHIO K FHGean»
[Bekhud, 1934, p. 4].

4. ‘AHka — mudHYecKad NTULA, KOTOPYIO OTOXAECTBASIT ¢ PeHUKCOM, OOUTAaB-
IIUM, KaK CYMTA/IH aHTHYHbIe aBTOPbI, B apaBUiickol nycTbiHe. [anub, ropops
o nTule ‘AHKa, UMeeT B BUAY TPYAHOCTb NMOUCKA HY>KHOTO C/10Ba, B KOTOPOM
3aKJII0YEH HCKOMBIH CMbIC/I. MHOTHe COBpeMEeHHUKH CYUTANH, YTO CMbIC/I CTH-
xoB 'anuba «nogo6eH MuduiecKoil NTULe ‘AHKA, KOTOPYI0 HEBO3MOXHO 3aMa-
HUTb HU B Kakyw ceTb» [Nazm, 1900, c. 2]. O nTuue AHKa cM. Takxke (25:3;
180:1).

5. «OroHb mnoj HoraMu» — dtish zer-e pd, MeTadopa CTPaCTHOTO BOJHEHHS.
Brnagiero B 1l060BHOe 6e3yMUe 3aKOBAJIN B LieNH, TAKUM Obl €JUHCTBEHHBIN
BU/J, JIeUeHHUS] OT 3TOr0 HeJyra, HO U TOr[a ero He MOKUHYJ OTOHb JYILIEBHbIX
MyK J06BU. [109TOMY 3BeHbs Lield HA ero Horax ynojo6ulInch onajleHHbIM
BOJIOCKAaM, U «1iellb, KOTOpas 6blla MpU3BaHa YKPOTUTbL 6e3yMue JI0O0BHOU
CTpAacTH, JUILIUAACh CBOeH cubl» [Baqir, 1940, c. 24].

dappa 2
jardhat tohfa almas armughan dagh-e jigar hadiya
mubdarakbad asad ghamkhvar-e jan-e dard-mand dya

PaHbl — nojapok; ajiMas — NOJHOLIEHHe, CepJeYHbIH 03K0r — FOCTUHEL]
[losgpasisiio, Acaj, — Mpulles YTelWIUTeNb onleyageHHoN Aymu!

Kommenmapuii

«AnMasz» — almds, N0 CTAPUHHBIM MPeJCTABJEHUSAM, «ECIU KTO-HUOYb IPOIJIO-
TUT a/IMa3, TO HaHeceT paHbl CepALy U NeYeHH; eC/IU K paHe MPUIOKUTh ajiMas-
HbIIi NOPOUIOK, TO BO3HUKHET HecTepnuMmas 6oab» [Baqir, 1940, p. 44].
«YTemnTenb» — ghamkhvar, Bo31106/1eHHad WU COBETUYHUK, IO3TOMY MO3JpaBJie-
HHe C ee UJIH ero NPUXoA0M, obpallieHHOe K Acafly, T. €. K TUPUYECKOMY N1ePCOHAKY
dapAa v 0JHOBPEMEHHO aBTOPY, 3BYUYUT UPOHHUYECKH.

Cmblca dapja: xkesnast 06JerYuTb MYKH JNIOGBY, YTEIIUTeNAb [IPUHEC TaKHe
NOJAPKH, OT KOTOPBIX JIIOGOBHbIE CTPaJaHUsl CTAHOBSATCA ellle CU/IbHEE, BIIPOYEM,
BJIIOGIEHHBII HUYEro Jpyroro He OXXUAAL.

laszesnb 3

shumar-e subha marghtib-e but-e mushkil-pasand aya
tamasha-e ba yak kaf burdan-e sad dil pasand aya

ba faiz-e be-dili naumidi-e javed asan hai
kushayish ko hamara ‘uqda-e mushkil pasand aya
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hava-e sair-e gul @’ina-e be-mihri-e qatil ki
anddz-e ba khuii-ghaltidan-e bismil pasand aya.

1. [lepe6upaTh 4YETKH — JIOOUMOE 3aHATHE TPe6GOBATENbHOTO KYMHUPA,
EMy HpaBUTCA 3peuilie COTHU cepJell, 3aKaTbIX B OAHOH JIaJOHU.

2. [lo musiocTu YHbBIHHUA NMOCTOAHHAA 663Ha,£[e)KHOCTb — JIerKa,
PasBsa3bIBaHUIO npuiieJ/icd 1o gyie MOH CJIOKHBIN y3eJ.

3. CTpacTb I'yAATh Cpeiu po3 — 3epKasio 6e3:KaJloCTHOCTH Malaya,
KoTopoMy HpaBUTCS BUA, KePTB, KAaTAIIIHUXCS B KPOBU.

Kommenmapuii

1. «YeTku» — subha, MycyJbMaHCKUe YeTKU € 99 3epHaMu (MO YUCAY «UMEH
Annaxa»).

CMbIc/ 1Ie‘pa: KyMHUP — BO3/100/1eHHas — JIOUT YYBCTBOBATb CBOK BJIACTb
Ha/ BJIIOOJEHHBIMY, a 3epHa YeTOK — MeTadopa COTHU NOKOPEHHBIX cepAel]
[Nazm, 1900, p. 8].

2. «Pa3Bs3biBaHHUe» — kushayish, 06bIYHO UMeeTCs B BUAY Pa3BSA3bIBAHUE Y3JIOB,

WHOCKa3aTeJbHO — YMeHHe CIpPaBASATbCI C TPYLHOCTAMM. ISl MOSTHKH
lanuba xapakTepHa mnepcoHUUKALHUs  aOGCTPAKTHBIX MOHSATHUH:
«PazBsA3bIBaHUE» B 9TOM llie'pe ABJSIETCH AesTe/leM.
CmMbIc/ me‘pa: s HACTOIbKO NPUBBIK K CBOEMY BEUHOMY YHBIHHIO, YTO [TepeHo-
CUTDb HeyJa4uH CTaJo Jerko. «Pa3Bs3bIBaHUI0» NPUIVISHYJICS Y3€J MOUX TPYA-
HOCTel: Be/ib YJOBOJIbCTBHE OT Pa3BA3bIBAHUSI MOKeT AJUThC Oe3 KOHIaA.
«Ye/l0BeK NMPHUBBIKAET K CTPAJaHUIO, U CTpajaHue ucyesaetT // Ha meHs cBa-
JILJIOCh CTOJIbKO TPYJAHOCTEMN, YTO OHH CTa/NIH JierKuMu» (114:15)°,

3. «Ilanau» — qatil, Takke Bo3a06/1eHHas. «}KepTBa» — bismil, Tak:ke «aroHus,
npejcMepTHbIe KOHBY/IbCUU». «OHa 3aX0Te/1a IOCMOTPETh Ha CBOMX paHEHbIX
U BepHYThbcs, // Berana, ako6bl noaw60oBaThcd Ha po3bl» (133:4). CMbica
1ie‘pa: KpacHble po3bl HAIIOMHUHAKT cep/lia, 00/IUBalOIINECT KPOBBIO JH0O0B-
HBIX CTPa/laHui, KOTOpble BO3/1106/1eHHAs! NPUIHHSIET CBOEH )KeCTOKOCTBIO.

lazesn 4
juz qais aur kol na aya ba ri-e kar
sahra magar ba tangi-e chashm-e hastid tha
ashuftagi ne naqsh-e suvaida kiya durust
zahir hua ki dagh ka sarmaya diid tha
tha khvab men khayal ko tujh se mudamila
jab anikh khul gal na ziyan tha na sid tha

leta hiifi maktab-e gham-e dil mefi sabaq
haniiz lekin yihi ki raft gayd aur biid tha

° B KpYIVIBIX CKOGKAX, eCJTH He YKa3aHO UMsl, JAETCS OTChIIKA K rasesnisaM [anu6a, nep-
BOE — HOMED TasejiH o ‘ApIIH, Toc/e JBOETOYHS] HOMep GelTa.
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dhanpa kafan ne dagh-e ‘uyib-e barahnagi
meifi varna har libas mefi nang-e vujud tha

teshe bagheir mar na saka kohkan asad
sargashta-e khumar-e rusiim-o-quytid tha

1. Kpome Kafiica, HUKTO Apyroil He pelinsics Ha NOCTYIOK;
BuaHo cTenb 6bl7a TECHA, KAaK [COLYPEeHHbIH ] I71a3 3aBUCTHUKA.

2. becriokoHcTBO NpHBENO B NOPSAOK YEPHDIH cief,
CTaj10 04eBUJHO, UYTO GOraTCTBOM OXOra 6bU1 JbIM.

3. Bo cHe Boo6parkeHHe COBEPIIUIO C TO6OH CAeKY,
Korja riasa oTKpbLIUCh, He 6bI10 HU YOBbITKA, HU IPUGBUIN.

4. Jlo cux nop 6epy ypoKHU B 1LIKOJIe CepAeyHOro CTpajaHus,
Ho To/bKO 3TH: pagpm — «yuuio» v 6y0 — «BbLIo».

5.CaBaH CKpBL1 KJ1eHMO I'PeXOBHOI HAroThl,
He To B 11060M 0JlesIHUU 51 ObLJ1 IO30POM OBITUSL.

6. be3 Tecna KoxkaH He cMor yMepeTh, Acag.
Ero c6umo ¢ ToJKy noxMe/beM 0ObIuaeB U MPaBUIIL.

Kommenmapuii

1. Tepoil goucaamckoi nereHabl Kaiic — apabckuii noat Kalic an-MysaBBHX,
6bL1 6€3YMHO B/06/EH B I€BYIIKY M0 UMeHHU JIaliid U MPO3BaH 3a 3Ty 11060Bb
MagxHyHOoM (OfepXUMbIN JXKUHHAMU). PaznydyeHHsli ¢ Jlailay, Kalic TepseT
paccyJoK U yberaeT B MYCTbIHIO. ITa JereHAa Nopouia MHOXKECTBO XyA0Ke-
CTBEHHbIX IPOU3BeAeHUH, CaMbIM 3HAMEHUTBIM U3 HUX cTaia nosMa XII B. Ha
MEPCUJCKOM s3bIKe «J/latiin u MamxkHyH» Besnkoro Huzamu (pycckuii nepe-
Boj, cM.: [Huzamu, 2008]). Kafic (MaAKHyH) B M033UU Ha YPAY, NEPCUACKOM
U TIOPKCKUX fI3bIKaX — 00pa3 UJealbHOro B/HGJeHHOro. CM. KOHTEKCTbI
MoTuBOB Kaiica (6:1; 90:2; 149:4; 224:2) u MamxuyHa (12:3; 20:2; 26:10;
137:6; 159:5; 163:2; 168:2; 190:3; 229:10) B razenu ['anubda.

«TecHOTa, CTUCHYTOCTb» — tangi, MeTadopa 5K3UCTEHLHAIbHON TECHOTHI,
cepALa, CTUCHYTOro 6obk. «[1a3 3aBUCTHUKAa» — chashm-e hasiid, — y3kuli,
HEeJ0BOJIbHO COLYPEeHHbIH I/1a3.

CMbIca we'pa: noctynok Kaikica, nopBaBilero Bce colanbHble CBS3U U IOCBS-
TUBILLIEro ce6s1 1I06BY, AaNeKo He KK J0MY JH06ALIEMY MO, CUIY, KAKUM Obl HU
ObL1 NOBOJ, AJISl OTKasa OT NoJO6GHOT0 MOCTYIKa, HallpUMep, HEJAOCTATOUHO
MPOCTOPHAs CTeMb (CM. TakXKe 1ie‘p 6).

2. «becnokolcTBO» — dshuftagl, 34ecb NepcOHUPUIUPOBAHHBIN CYOBEKT AeH-
crBud. «[IpuBesno B nopsagok» — kiya durust, T. e. ybpasio; «iepHbIA cieg» —
naqsh-e suvaidd, 6yKB. «pHCYHOK YepHOTbI», 4YepHas KOpKa, NMOBEPXHOCTb
NOJKUBAIIIEr0 OXOra; «AbIM» — dild, TakXkKe «CaKa, YepHOTa», HHOCKa3a-
TeJbHO — «CTPafiaHue».

Cmbicn me‘pa: becokoWCTBO y6pano «4epHOTY» C 0XOra, U Torja crajia
BU/IHA AbIMSLIAACS paHa — CBUJETE/NbCTBO HCTUHHOIO CTPajaHUs
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3. /lng kaaccudeckol M033UM YPAY XapaKTePHO HCN0/1b30BaHHe TOPrOBOH CUM-
BOJIMKH: CJIOBA «CJleJIKa» — mudmila, «yObITOK» — ziydf, «Ipubbuib» — sid
NpHHaJ/eXaT JeKCHKe BOCTOYHOTO 6asapa.

4. «Ywen / yuia» — pagm, U «6bu1 / 6bLTa» — 6yd, NEepCUACKUE [aroJbl.
CMbIca me‘pa: B LIKOJe y4yaT NMepCUACKHH $3bIK, Ha KOTOPOM H3J/0KeHa
noBecTb o Jlainu u Kafice, Ho TMpUYeCKHI NTepCOHaX 3allOMHUJ TOJbKO JiBa
[/1aroJia, CAMBOJIM3UPYIOLLHE JIOOOBHYO CUTYALUIO («ObLIa» — «yLLIa»).

5. «KneliMo rpexoBHON HaroTbl» — ddgh-e ‘uyiib-e barahnagi, ana3usa Ha HAro-

Ty MajXHyHa, KOTOpbIH yiJg B CTelb, COPOCUa € cebs ofexay. CM. Takxe
JApyrue KoHTeKcThl [annbac Harotoil — ‘uriyani (62:1; 114:3; 156:1; 192:1)
HENPUKPLITOCTbIO behijabi (161:4; 199:3).
HaroTa Kak MpHU3HakK 6e3yMus], FpexoBHasl HaroTa, HaKoOHell, HaroTa Kak GuJIo-
codusi b1aroyecTuss — TeMa, IPUCYTCTBYIOLIAsA Y MHOTUX MHANHCKHX MIO9TOB.
B ocHOBe MX NMO3TUYECKUX CIEKY/ISILMI JIEKUT KOpaHUYecKasi TeMa NMPHUKPbI-
THUS IepBOPOAHOU HaroThl: «ChiHbI AflaMa!l Mbl BaM JOCTaB/AEM OAEKAY s
MPUKPBITUS HAaroThl Balllell U KpacuBble HapsiAbl; HO oJeX/Ja 61aro4ectus —
OHa caMblii Ay4miui Hapsag» [Kopax, 1907, 7:25]. OAHUM U3 paHHUX MO3TOB,
06paTHUBLIMXCA K 3TOH TeMe, 6b11 Cupamk (1714-1763): «IloBenuTteab oTpe-
LIEHHOCTHU TelNepb oJapu/a MeHd IiaTbeM HaroThl (libds-e barahnagi), // He
OCTaJIOCh HU CIIMBAHHA paccy/iKa, HU TalHbl 6e3ymMus» (UUT. o [Bacuibesa,
2015, c. 258]). Benukuii npeamectBeHHUK [anub6a Mup Taku Mwup (1724-
1810) Takke OTpa3wI TeMy HaroTbl: «B HbIHelllHeEM 6e3yMUM MHe Kajlb CBOE
cepaue, Ho — yBbl! // CipaBuJics o HeM (0 cepAlle), KOTAa OT MJ1aThs He OCTa-
Jiock V3 HU HUTKU!» [Kulliyat-e Mir, 1968, 1, 64:2]. Wau ero xe: «byay 6po-
JUTb, Mup, HaruM, He OyjeT NMevyaad o mofoJe, // He ocTaHeTcsl TOCKU MO
BopoTty» [Kulliyat-e Mir, 1968, 1, 318:7]. BosaMmoxHo, B me‘pe 'anuba coaep-
JKUTCS TaKKe a//I3Ms Ha HUCTOPHUI0 Jeauiickoro moata u cypus XVII B.
Capmaga, cyMTaBllero, 4YTo Harora M ecTb ofAexja 6GiarodecTtus (cM.:
[[IpurapuHa, 2015, c. 514-516]).

6. KoxkaH, Takke Papxas (cM. kKOMMeHTapui K rasenu 1:2); Bo BpeMsl paboThbl
B ropax KoxkaH moJsiy4aeT JIO)XHYI0 BeCTb 0 cMepTH lllupuH. B oTyasgsHUM OH
yJapsieT cebs1 TeCJI0M, KOTOPBIM pPyOUJI JIOKe TOpbl, U yMHpaeT. B 1npryeckoit
033U cMepTh Papxaja HCTONKOBBIBAETCS KaK NPU3HAK HEUCTHHHOH JII0OBU.
CornacHo KaHOHY, HCTUHHO BJ/IOOJIEHHBIN JO/KeH YMepeTb OT JIIOOBH, Kak
MagxHyH (cp. we‘p 1). OgHako Koxkan (Papxaj) nposiBUJI HECOBEPLIEHCTBO
B JIIOOBH, MOKOHYUB C COH0H.

lazens 5
kahte ho na defige ham dil agar para paya
dil kahaii ki gum kije ham ne mudda‘d paya
‘ishq se tabI‘at ne zist ka mazd paya
dard ki dava pai dard-e be-dava payad
dostdar-e dushman hai e‘timad-e dil ma‘lim
ah be-asar dekhi ndla nd-rasd paya
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sadagi-o-purkari be-khudi-o-hoshyari
husn ko taghaful men jur‘at-dzma paya

ghuncha phir laga khilne aj ham ne apna

dil khun kiya hu’a dekha gum kiya hu’a paya
hal-e dil nahii ma'lim lekin is qadar ya‘ni
ham ne barhd dhufAdha tum ne barha paya

shor-e pand-e ndsih ne zakhm par namak chhirka
ap se kol ptichhe tum ne kyd maza paya

1. T'oBopullb: «He BepHy, ec/1u HallAy MOTEPSIHHOE CepALEe».
['ne xxe cepale, uTo6bl NoTepATh? Ho 1 y3HaA o TBoeM HaMepeHUU!

2. brarozaps 068U NpUpoAa Mo3HaAa BKYC )KU3HH,
O6pena nekapcTBO OT 6014, 06pesia HeN3/1e4YuMylo 60Jb.

3. [OHO] — cow3HHUK Bpara: A0BepUTbCH CepLy — U3BECTHOE JeJo!
Bupjesn g 6e3pe3ynbTaTHbIE B3J,0XH, IO3HAJ TIIETHBIE C1€3bl.

4. HauBHOCTb U XUTPOCTb, OTPELLIEHHOCTb U OCBEJOMJIEHHOCTD,
B npuTBOpHOM paBHOAYIINU KpacoTbl 1 yBUEN UCIIBITAHUE MYKeCTBa.

5. ByToH BHOBb Hauas pacnyckaTbesl. CerofHs 51 CBoe cepjLe
YBU/le/1 OKPOBABJIEHHbIM, Hallle/l NOTePSHHBIM.

6. He 3Halo, 4yTO TBOPHUTCA C MOUM CepJleM, 3Haro JIHIIb,
YTo 1 ero MHOro pa3 TepdJ, a Tbl MHOI'O pa3 HaxoAgu/Ja.

7. lopeub noy4yeHHU COBETYHKA IOChINAAA COJIb HA paHy,
[lycTb KTO-HUOYAB CIPOCUT ero: «Hy Kak, TeGe 1Mo BKYCy MPULLIOCH?»

Kommenmapuii

1. B rasenu yeThblpe Le‘pa MocBdlieHbl cepauy (1, 3, 5, 6), TpU U3 HUX — €ro
notepe. CepAlie BAIOGJIEHHOrO yKe He IPUHA/IJIEXUT eMy, OHO cberaeT K BO3-
JII0OJIEHHOMU, AJIF JI06SIIEero ero MOXHO CYUTATb MOTepsAHHbIM. B me‘pe 1
HEKTO FOTOB 3aBJaJleTh Cep/ilieM M03Ta, T. €. NPUHSATh JI060Bb JHPHYECKOTO
NepCOHaKA, OHAKO OHO Y>Ke MOTePSIHO, TaK KaK JUPHUYECKHH NepCoHaX BJIIO-
6JieH B KOro-To Jpyroro. B mie‘pe 3 BbISICHSIETCS, YTO BEPUTb CBOEMY CepALy
HeJib3s, OHO YKe C BO3/IH06JIeHHOU U BpaKAyeT € ObIBIINM X03sMHOM. B 1ie‘pe
5 MoTepsiHHOEe cep/lie HAIJIOCh, OHO B TSXKEJIOM COCTOSIHUH — BCE B paHax
068U, HakoHel, B ie‘pe 6 CTAHOBUTCS SICHBIM, YTO MMPOUCXOAUT C BIIOO/IEH-
HBIM XO35IMHOM Cep/iLia U KyZia OHO IOCTOSTHHO HCcYe3aeT.

2. «llpupoga» — tabi‘at, MHOro3HaYHOeE MOHSITHE, BK/I0OYallee BCe, OTHOCSILe-
ecsl K COTBOPEHHOMY, B YaCTHOCTH U K HaType 4esloBeKa (ero HpaB, XapakTep).
«Bkyc xxu3Hu» — zist kd mazd, B 1e‘pe peub UAET O NIPUPOAE YeI0BEKA, O €ro
XapakTepe, O ero BOCHPHUSITHH 3KU3HH, NOSICHSAETCS], KAKOB K€ BKYC KU3HH:
B Hell BO3MOXKHO «HCLe/leHHe JeKapcTBoM» (dard ki dava), Ho 1o cyTU cBoel
60JIb 3Ta «HeuclenuMa» (dard-e be-dava), Beab oHa U ecTb J1W060Bb (‘ishq),
KOTOpas JapUuT BKYC K >KM3HHU
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3. «Bpar» — dushman, Bo3/1w6eHHasA. CMbIca 1e‘pa: cepAly, OTAABLIEMYCH
Bpary, JOBepSITb He/b3$l, CBUJETENbCTBO TOMY — MHOroo6pasHble U MHOTO-
Yyyc/AeHHble CTPajaHus BAr06/IeHHbIX.

4. «bespaznuuue» — taghdful, ;xenaHne «IPUTBOPHUTHCS HESHAIOLIUM»,

B cuiy cioxuBlieiicd TpaguLUH TOJKOBAaHUS «TpyLHOCTeH cTu/si» anuba
nepBoe MOMYCTHILHE IpeAaaraeTcs TPaKTOBAaTb KAaK UMelollee MHOXKECTBO
BapUaHTOB MPOYTEHHUS — HU OJHO U3 YeThbIpeX KauecTB He NMPHUIHChIBAETCSA
KOHKPETHO HH BJII06JIEHHOMY, HH BO3/1106/1eHHOH. «Bo3MOXHbIe epecTaHOB-
KU <...> JeJaloT 3TOT Iie'p OJHHUM W3 CaMblX GOraTbIX “TeHepaTopoOB 3Haue-
HUI” Bo BceM auBaHe» [Farugqi, 2006, p. 36].

Cmblca we‘pa: Kpacota nofuepkHyTO paBHOAYIIHA KO BCEM MepeyrCAeHHbIM
NpOsIBJIEHUSIM NOBEJeHHUs BJII06/IeHHBIX, HU OJJHO U3 HUX He B COCTOSIHUU NPU-
BJIeYb BHUMAaHHe paBHOAYLIHONU KpacoTbl; HO 3TO HYXKHO MepeXUTh Kak ellle
OJIHO UCIIBITaHUe JII0OBHU, TPOBEPKY YYBCTB HA UCTUHHOCTb.

5. «ByTtoH» — ghuncha, 6yToH po3bl UMeeT GOpPMY CepALa, pacLBeTas, CTAHO-
BSCb a0 po30H, OH BbI3bIBAET ACCOLMALMU C OKPOBABJEHHBIM CepALEM.
«Hawen (cepaue) noTepsAHHbIM» — gum kiya hud pdyd, oKCtoMOpOH. CMbICA
nie‘pa: JUPUIECKUI MePCOHAK CPABHUBAET PACMyCKAIOIIYIOCS PO3y CO CBOUM
CTPaJaoILUM CepALeM, HO PU 3TOM 06GHAPYKUBAET, UTO cepAlLla JaBHO C HUM
HeT, OHO YIILIO K BO3/1100/IeHHOH,

6. IlpojmomkeHa TeMa NpeAbIAYINEro lliepa «1oTeps cepAlia». 3JeCb repou BIIo-
6J1seTCs MHOTO pas, HO BO3/1t06/IeHHAs! BCeria OKa3bIBAeTCS OAHOM U TOH xKe.

7. «CoBeT4MK» — hdsih; OH, KaK IPaBUJIO, JjaeT «61aropasyMHble», HO HEUCTIOJI-
HUMbI€e COBETBI, YeM TOJbKO NPHUYUHAET 60/Ib EPCOHAKY, HAXOASLIEMYCS BO
BJIACTU JII060BHOTO 6e3yMus. CMBIC] 1Ie‘pa: II0GOBb He HYKAAEeTCS B COBETAX,
U BAOGIEHHBIH ClpaliUBaeT ¢ capkasMoM: «[loHpaBUIOCH U Tebe, YTO Thbl
JeJaellb MHe 60J1bHO?» CepjiLie B/I0OJEHHOTO XUBET CTPajaHUsIMH JH06BY,
U «COJIb HA PaHy» MOXKET «ITPUHTHUCH MO BKYCY» JHUIIb EMY.

lagzesinb 6
shaugq har rang raqib-e sar-o-saman nikla
qais tasvir ke parde men bhi ‘urydan nikla
zakhm ne dad na di tangi-e dil ki ya rab
tir bhi sina-e bismil se par-afshan nikla
bi-e gul nala-e dil diid-e chiragh-e mahfil
jo tirl bazm se nikld so pareshan nikla
dil-e hasrat-zada tha ma’ida-e lazzat-e dard
kam yaroii ka ba qadr-e lab-o-dandari nikla
thi nauamoz-e fana himmat-e dushvar-pasand
sakht mushkil hei ki ye kam bhi asan nikla
dil meri phir girye ne ik shor uthdya ghalib
ah jo qatra na nikla tha so tufan nikla
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1. /Tro60Bb BCerja oKasbiBa/laCb BparoMm J1060r0 HMy1ecTBa.
Karic AdXKe o[ MNOKPOBOM KapTHHBI OKa3aCd HaruM.

2. PaHa He Bo3jana go/nkHoe TecHoTe cepaua. O, Focniogu!
CTpeJia ToXe, TpeNbIXasiCh, BbLIETEAa U3 PAHEHOMH FPyAu.

3. ApOMaT PO3bIl, CTOH CepALa, AbIMOK CBETH/IbHUKA COGpaHI/IH —
Bce, KTO NOKHAaJ1 TBO€ MUPIIECTBO — MNOKHWHYJ/IN B3BO/THOBAHHBIMH.

4. Toproromee cepaue OBLIO HAKPBITHIM CTOJOM AJIT HACTIAXKACHAS OOIBIO,
Jpy3b4 CMOTTIH JOBOJBCTBOBATECS BCEM B MEPY CBOMX AMICTUTOB.

5. MyxecTBo, n1065i11iee TPYAHOCTH, OBLI0 HOBUYKOM B THOe/H.
EAuHCcTBEeHHas 6ejia B TOM, UTO U 3Ta 33/a4a 0Kas3aiach Jerkoil.

6. CHoBa pblJaHus NOAHSIU B cepALe cMyTy, ['anub!
YBbl! Karnisg, koTopasi He BbIW/IACh [U3 [71a3a], oKasasiack 6ypeit!

Kommenmapuii

1.

«UMy1mecTBO» — sar-o-sdmdf, CUMBOJ MHPCKOTO 6JIaronojayydusi; OAHaKo
HUCTUHHAag J1060Bb OTBepraeT Bce MUpckoe. Kaiic (cM. KOMMEeHT. K razenu 4:1)
OTKAa3aJICsl OT «UMYILEeCTBa», CKUHYB C cebsl 0JeX /Ay U CKUTAsACh MO MyCTbIHE
o6HakeHHBIM. «[I0KpOB KapTHUHBI» — tasvir ke pardd, Take TKaHb, HAa KOTO-
poli usobpaxeH Kaiic; faxke HaxoAsICb BHYTPU U306pakeHUs, M0/, ero NOKpo-
BOM — tasvir ke parda mefi — oH Bce paBHO ocTraeTcd Harum. Cp., y Baau
(1667-1707): «Y Banu HeT xkenaHus 6orarcrea (mal), // Apyr Bora He cMo-
TPUT B CTOPOHY 30s10Ta» [Vali, 2005, p. 235-236].

«TecHoTa» — tangl, [cM. KOMMEHT. K rasenu 4:1]; cepAlie TUPUYECKOTO NEPCO-
HaKa HAaCcTOJIbKO CTUCHYTO U3-3a JIIGOBHBIX MYK, UTO JJis NyLEeHHOH B cepj-
Lie CTpeJbl, YK€ He OCTaJ0Ch MEeCTa, U OHA BbIHYX/EeHAa BblIeTeTb Hasaj.
«PaHeHas rpyab», — sina-e bismil, Tak:xe 6bIOIIASACH B KOHBY/IbCHUSIX (CM. KOH-
TeKCT 3:3), MOBTOPSIET TPelNeT CTpeJbl, Tepsiollel onepeHbe. CMbIC Lie‘pa:
CTpeia, JO/KHA Obl1a YBEJUYUTb paHy U TAKUM 06pa3oM CIIPaBUTLCH C «Tec-
HOTOW», OJHAKO €l 3TO He yAanoCh, U OHA BblIeTesaa 06paTHO; (CM. 06 3ToM
B nucbMe 'anuba k akupy: [Khaliq Anjum, p. 837-838]).

3-4. «B3BOJIHOBaHHBIN» — pareshdn, OYyKB. «paccesiBIINCb B NPOCTPAHCTBEY,

TaKKe, «pacCTPOEHHBIH, pacTpenaHHbIN».

llle‘pel 3 U 4 mocTpoeHbI HA MOTHUBE NMUpIIECTBA. B me'pe 3 roctu yxoidar
B3BOJIHOBAHHBbIMH; HHKOMY He XO4YeTcsl MOKHJATh MpeKpacHoe MUPIIEeCTBO
6bITHs1. OiHAKO B 1lepe 4 pedb HJET 0 JpyroM NUpIIeCcTBe: YrollleHue 3/jeCb —
cepJleuHble MyKH («HacnakacHUs 00nbio» — lazZat-e dard), oLleHUThb UX MOTYT
WM COCTpajarollife, UK Te, KTO caM NPHUYHUHSAET 3THU CTpajaHus: ba qadr-e
lab-o-dandan, — OykB. «B MEpPy BO3MOKHOCTCH TyO B 3y00B». ITO Kak OBI CypoBas
PEaTbHOCT CTPAAAIONIETO cepana. Takoe HACTPOCHHUE IIIe pa OTIMYHO OT JICTHY-
HOCTH TIpeapiaymero. Enie Oonee HAaTypaauCTHICCKAsT TPAKTOBKA «TACTPOHOMMYCE-
CKOI» Tembl XapakrepHa Ansg Mwupa Takm Mmupa: «C omHOH CTOpPOHBI OHH (T. €.
BO3JTFOOJICHHBIC) JKAPAT CepALe, C APYTOH — KomTAT TeucHb, // CoOpaHue mBLT-
KHX — JIaBKa TpoaaBna ke0ados» [Kulliyat-e Mir, 1968, 3, 1180:2], wmu «51 )xuBy
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U IJ1a4y Haj KycoukoM nedeHu, Mup! // Thbl cabilian, YTo6bl Tak KTO-TO FOTO-
BUWJI edyeHOUHbIN apm?!» [Kulliyat-e Mir, 1968, 1, 397:3].

5. «MyxecTBo» — himmat, Takxke «JyXOBHasl CUJIa, PELIUMOCTb Ha CBEPIIEHUSI»;
3/Jlecb ouepeAHOH ciaydyal nepcoHUPUKALMUA abCTPaKTHOTO MOHATHUS (cM. 3:2),
U MyXeCTBO BBICTYNaeT KaK CyObeKT AedcTBuA. CMbIca wwe‘pa: MyxecTBo,
NpUBBIKILEe BbIXOAUTH N0o6eJUTeNeM U3 TPYAHBIX CUTYaLUH, He pacCUUThIBa-
JIo Ha npourpsiul. Ho napajokc okasaacs B TOM, YTO, IPOUTPaB, OHO yb6eau-
JIOCh, YTO paccTaBaHHe € KU3HbIO 1151 BJI0OJIEHHOrO CKOpee BbIUTPbILL, HexXe-
JIA TPOUTPBILL

lazenp 7

dahr meii naqsh-e vafa vajh-e tasalli na hua
hei ye vo lafz ki sharminda-e ma‘ni ha hua

sabza-e khat se tira kakul-e sar-kash na dabd
ye zumurrud bhI harif-e dam-e af Tna hua

meifi ne chaha tha ki andoh-e vafa se chhutus
vo sitamgar mire marne pe bhi razi na hua

dil guzargdh-e khayal-e mai-o-saghar hi sahi
gar nafas jada-e sar-manzil-e taqvi na hua

hun tire va‘da na karne men bhi razi ki
kabhi gosh minnatkash-e gulbang-e tasalll na hud

kis se mahriimi-e gismat ki shikayat kije
ham ne chahd tha ki mar ja’eii so vo bhi ha hua

mar gaya sadma-e yak-junbish-e lab se ghalib
na-tavani se harif-e dam-e Tsd na hua

1.B MHp€e HauepTaHHe «BEPHOCTb» HE CTaJ/I0 NIOBOAOM AJid YTEIIEeHHA
3JTO TaKoe CJIORO, KOTOpO€ He YCTbIANUJIOCh CMbIC/IA.

2 TeMHBII HENOCAYIIHBIN JTOKOH He MOKOPHUJICS 3e/IeHH IMyLIKa
Jlake 9TOT U3yMPY/J, He CIIPABUJICS C AbIXaHHEM 3MEU.

3. l xoTe1 0cBOGOAUTBCS OT IeYalbHOM BEPHOCTH,
[Ho] aToT TUpaH jaxe HA MOKW CMePThb He COMVIACHJICS.

4. HYCTb cepaue CTaHeT ,Z[OpOFOﬁ K ITIOMBIC/IaM O BUHE U 4allle,
Ecau B3J0X He CTaJ IYTEM K 6,1ar04YECTHIO.

5. Jlaxke Ha TO, YTO Thl He Aaellb obellaHus, s1 coriaceH! Beab HUKoraa
[Moe] yxo He noaAaBanoch COJIOBBUHBIM TPEJSIM YTEIIeHHUS.

6. KoMy noxxanoBaTbCs Ha [CBOKO]| HECUACTHYIO CYyAbLY?
fl xoTen yMepeTb, HO Jake 3TOT0 HE CAYYUI0Ch.

7. ¥YMmep oT yiep6a, pa3 weBeabHYB rydamy, ['anuo,
M3-3a HeMolLM 9 He cTajl ApYroM JbixaHus UcbL
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Kommenmapuii

1. Onmosunusl «cJl0BO — 3Ha4YeHUe / CMbICA», lafz — ma'ni, KaTeropuaaibHasi
napa TepPMHHOB apabCcKoill rpaMMaTHKH, MO3THKH, JOTHKU U ¢uaocoduu.
B me‘pe o6pas nocTpoeH Ha HECOOTBETCTBUHM POPMBI CJI0BA — «BEPHOCTb»
1 ero MPOTHUBOIOJIOXKHOI'O CO/lePXKaHUsl — «H3MeHa U HeBepHOCTh». [IpuueM,
CKPBITBIH YIIPEeK COAEPKUTCH B KOHCTaTaLlMU TOro GaKTa, 4To c10Bo (lafz) He
MOCTBIAUI0Ch U3MEHUTDb CBOEH CYyIIHOCTH (ma‘ni). Cp. y Mupa — «OTKyja MHe
3HAaTh, YTO JIOJU HAa3bIBAKT “ycaajoil cepaua’? // 3Toro-To cioBa BOBCe HET
B s13bIKe xuHdu!"» [Kulliyat-e Mir, 1968, 4, 1265: 5].

2. «HenociaymHbId oKOH» — Kkakul-e sar-kash, B cybuiickoll TpaguLUK YepHbIH
JIOKOH, OJIMLIETBOPSIET MUP WJIJIIO3UH, COOIA3HOB, T. €. 3eMHOI0 ObITHS. JIOKOH
KpacaBlLia CPaBHUBAETCS CO 3MeéHl.

Af' 1" — agba, ap0BUTAd 3Mes], YKYC KOTOPOU cMepTeieH. CYMTAeTCs, UTO TaKKe
CMepTeJIbHO CaMO ee JbIXaHHe, CYLeCTByeT MOBepbe, YTO, €C/IH MOJHECTH
K [V1a3aM 3MeH U3yMpPYJ, OHA OCJIeNHET.

«3eneHp Myllka» — sabza-e khat, mpobUBarOIIMIiC MNYLIOK YCOB M MOJOAOU
60POJIKH B 033NN CYNTAETCS OJHUM U3 GEeHOMEHOB KPacoThbL ITOT FOMO3POTH-
YeCKHI MOTHB OJIHOBPEMEHHO MOXeT ObITb IPU3HAKOM Mepexofa aHAPOTHHHO
KPAacHBBIX, YaCTO >KeCTOKOCEPADIX U KOKETIMBbIX MaJbUHKOB K MOpe 3pesoCTH
Y MoTepe MUIOBUIHOCTH (cp. y Ca‘iu B «['ysrcTaHe»: «OTPOK C/IaAKHE U Kpacu-
Bblil // 3710s3blueH U ynpsaM; // CtaHeT Mep3kuM, 6opoaaThbiM, // Jlacturca
K Tebe oH cam» (mep. A. CrapoctuHa) [Caagy, 2011, c. 221], unu ele «...s16/104K0
€ero MoJ,00po/Ka NOKPbLIOCh MYIIKOM, I000HBIM MYLIKY aiBBbl, U MPOILJIO 0XKHUB-
JieHHe Ha b6azape ero KkpacoTbl» (nep. P. Anuea) [Caagu, 2011, c. 219] (cp. Takke
y A. C. [lyiukuHa «H3 T'aduza» «Ho 6otock: cpegu cpaxeHuid // Tol yTpaTullb
HaBceraa // CKpOMHOCTb po6Kyto ABW:KeHUH, // [IpesiecTb HErH U CThIAA»).
[lylok Ha IjeKe TpaKTyeTCs Kak MoJoJas Mopocab [jBeTa U3YMPYAa; U3YM-
PYA, AOMKEH OC/AeNUTh 3MeK JIOKOHA, OJHAKO 3TOro He MPOHUCXOAUT —
MOMBIC/IBI O 00XKeCTBEHHOH KpacoTe He B COCTOSIHUM NOOOPOTh «3Mero»
MHPCKHX €06/1a3HOB.

a6 mpeHebperaeT 3TUMH TPaJULHUOHHBIMH XOJaMH W TPaHCIOHUpPYeET
MHUCTHYECKOE TOJKOBAaHUE B «pealUCTUUECKoe» (3TO OJUH U3 XapaKTepHbIX
MIPHUEMOB ero NO3THKH ). Bakup packpbIBaeT aTOT X0/ 103TA: «<HECMOTPSI Ha TO,
YTO y Tebs yxe NOSIBU/IAch MoJioJasi 60pojKa, peieCTb TBOHUX JJOKOHOB OCTa-
Jlach MpeXHeH, TBOA KpacoTa He oMepKJa» [Baqir, 1940, p. 46], T. e. B3poce-
HHe He NNOBPeN/IO0 TBOEH KpacoTe.

Ille‘p nocTpoeH o NpUHLMNY XHa3Ma, KOrJa YacTH [ ByX Mapase/lbHbIX die-
HOB PacIoJiaratoTcs B 06paTHOM N0C/1e/J0BaTe/bHOCTH, B llle‘pe 3TOT aHTHUTe-
THYECKHI apasiean3M OTHOCUTCS KaK K peIMeTY CpaBHEHMUS, TaK U K LIBETY:
«J/IokoH (YepHbIil)... He MOKOPWJ/ICA NYILIKY (3e/1eHH)» — «U3yMpyj, (3ese-
HbIi)... He cIpaBUJICS €O 3Meel (UepHBIM TOKOHOM)».

3. «lIleyanbHas BepHOCTb» — andoh-evafad, 6YKB. «lleyajb BEPHOCTH», « TUpaH» —
sitamgar, Bo3/10671eHHad nepcoHa. «0cBo60AUThC» — chhUtiA, T. €. yMepeTh.

1 XuHOu — OJHO U3 CTApBIX HA3BaHUH A3bIKA YPAY.
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CMbIc 1Ie‘pa: MOCKOJbKY BEPHOCTb B JIOOBU NMPHUHOCHUT OJHU CTpajaHHs,
cMepTb Morja 6bl UX 006/1erYuThb, OAHAKO MYYHTe/JbHHULA-BO3/I06/IeHHas
NpoAJieBaeT CTpafaHHsd, He JaB B/OOJIEHHOMY yMepeTb. BTopas cTpoka
MOXeT ObITh MPOYUTAHA U MO-APYTOMY: «ITOT TUPaH HE YAOBIETBOPUJICH
Jake Moell cMepThio». B TakoM cjiydae CMbIC/ Lie‘pa MeHSETCS: paju JTr06BU
1 OblJI TOTOB yMepeTb, HO /Il MOEero TUpaHa H 3TOro ObLIO Maso.

4, «B3pox» — nafas, Takxe JpIXaHUe; B CypHU3Me CUUTAETCS, YTO UAYLIUHI OT AyIIH
B3/10X CIIOCOOEH COKpaTHUTb MyTh K Mo3HaHHUlo bora. OfiHaKo B OTCYTCTBUH
Nolo6HOro HaMepeHHs repolo OCTAeTCsl B3J0XOM COKpPAaTHUTh He CTOJb Ipa-
BeJHBIN MyTh — JOPOrY K NUTBIO BUHA. B 1Iepe nosycTumine, o6bsicHg 0 ee
MPHUYHHY MOCTYIKA (JOBOA), MOMeENIeHO Moc/e MOJYCTUILHS, COOOIIAI0IIero
0 ero pe3y/abpTaTe, YacTbIi MpHeM NO3THKHU [annuba — MeHsATb MeCTaMU NpH-
YHHY U C/ie[CTBHE.

6-7. Ecnu paccMaTpyBaTh NOAPS/, [Ba 3THX IliePa, CTAHOBUTCS OYeBH/HbBIM, YTO
OHHU NPOTHUBOpeYaT OJUH JpyromMy. B 6-M nie‘pe nost crpagaeT oT TOro, 4TO
eMy Jlae He y/laeTcsl yMepeThb OT JII0OOBHBIX CTPa/laHu, a B 7-M 1ile‘pe BbIsIC-
Hs1eTCs, YTO MOMNbITKA llleBe/bHYTb I'Yy6aMHU HaHec/1a repor HelMoNpaBUMbIH
yliep6 ¥ npuBesaa K CMEPTH.

«Jpixanue Hebl» — dam-e ‘Isd, ’)kUBOTBOpHOe JibIXaHue, mpopoka Hcel (Mucyca
Xpucroca) (cMm.: [KopaH, 1986, 5:110]). Ipyr co CBOUM AbIXaHUEM, OKUBJISIO-
UMM MepTBbIX — harif-e dam-e ‘Isd, 6YKB. «4pyT AblxaHUud Hcbi», Mor 6b1 Bep-
HYTb K KU3HH JUPHUUYECKOT0 NepCOHaXa, ec/Id Obl He ero HeMollp (natavani),
npuBeAmas K cMepTH. CM. Takke KOHTeKCThI (173:1; 220:1).

O ToM, 4TO AbIxaHue M cbl MOXKeT ObITb BO MHOTHX C/Iy4asix 6eCIlloie3HbIM, CM.
HanpuMmep, Mup Japg (1720-1785): «B pykax cBoeil cyabbb1 1 — paHa, // O,
abixaHue Ucbl! 1 — macinsHag sjammnals (ut. no: [Farugi, 2006, p. 4]); ot r060-
ro IyHOBEeHUsI Mac/siHasl JlaMIla pa3ropaeTcsi C HOBOU CUJIOH, TaKKe «J bIXxaHHe
Hcbl» MOXeT JMUlIb YCYTyOUTDb CTpajiaHusl OT paHbl BMECTO TOrO, YTOOBI MX
006J1eTYHTD.

OpHa u3 u36/eHHbIX YepT NO3THUKHU ['annba, CBOMCTBEeHHAs MO3AHeN Mo3-
3UU «UHAUHCKOrO CTUJA», THNEepOOoJU3UpPOBAHHOE OMHUCAHUM CTpajaHUuiM
JIFOOBH 1 pa3HOOOPa3HBIX TPYAHOCTEN Ha ee MyTH — JAaHb MaKa/A/1y@y, MaHbe-
pusmy (cM. moapo6Hee: [[IpurapuHa, 2015, c. 226-227]); B AaHHOM Lie'pe
€1abocThb MepcoHa)ka HACTOJbKO HEeOJ0/IUMa, YTO eMy JOCTATOYHO IleBe/Ib-
HYTb I'y6aMH, YTOObI MOTEPSITH OCTATOK CHUJ U YMepeTh. B HEKOTOPBIX raseisix
l'annb6a MUCTHYECKUI HaKa/ 3THX NepeXxUBAaHUH TPAHCIIOHUPYeTCs, MPUHU-
Masl KypTyasHbIH, )keMaHHbIH XapaKTep.

lagzesn 8
jab ba taqrib-e safar yar ne mahmil bafidha
tapish-e shauq ne har Zarre pe ik dil baAdha
ahl-e binish ne ba heiratkada-e shokhi-e naz
jauhar-e @’ina ko titi-e bismil bafidha
ydas-o-ummid ne yak ‘arbada-meidafi manga
‘ajz-e himmat ne tilism-e dil-e sail bandha
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na bafidhe tishnagi-e shauq ke mazmuii ghalib
garche dil khol ke darya ko bhi sahil baAdha

1. Korga, cobupasich B Iy TELLIECTBUE, APYT CHAPS AU/ NaTaHKUH,
BosiHeHHe CTpacTU HaJe/ W10 cepALeM KaKAyI0 IeCUIUHKY.

2. [Ipo3op/uBbIe B UepTore U3yMJIeHHUS PUXOT/IUBOCTDIO [ero] KalmpH3oB
CBsi3a/1U CBepKaHHUe 3ePKaJjia C IoNyraeM, ObIOIHUMCS B KOHBY/IbCHSX.

3. OTuasiHue u Hagexaa noTpe6oBasiu €JUHOTO 110151 GUTBBI,
HepocraTok PemnmMoctu cBsizan 3akiassTueM Cepjue-MonpoLiainky.

4. He Bom1oOTH/1aCh B CTUXH TeMa «KaK/Aa CTpacTU», ['anub,
XoTs 51 BceMH CUJIaMU CBs3bIBa/I [pudMoON] aake «<Mope» ¢ «beperom»,

Kommenmapuii

1.

«CHapaaua nanaHkuH» — mahmil bafidhd, cormacHoO TpaAuLUHM, KapaBaH
OTNpaB/IsIeTCs B My TellleCTBHE [0 MyCTbIHe (06bIYHO a//I03Hs Ha no3aMy «J/laiaun
U MamkHyH»; 3MU304 NMyTellecTBUA Jlailiu B nanaHkuHe). «BoiHeHue cTpa-
cTu» — tapish-e shaug, Bo/HeHUe, BbI3BaHHOe JKOOBbBIO K Apyry (yar).
«[lecunHka» — zarra, 6YKB. «Mesbyailas 4acTHLA, MbUIMHKa»; IeCYNHKa 06pe-
TaeT cep/ilie MPH BECTH O TOTOBSLEMCS MyTelleCTBUH. ¥ MUpa ecTb 1ie’p ¢ TOH
ke TeMoi: «To He 3bIGy4YHil MeCOK, TO GeCHOKONCTBO cepAua MagxHyHa, //
[IpuBesio B BOJTHEHHUE KAKAYI0 IECUMHKY B MycTbiHe» [Kulliyat-e Mir, 1968, 1;
330:12] (cM. Takxke: [Kulliyat-e Mir, 1968, 1; 39:6]).

CMbICH 1Ie‘pa: MPU BECTH O TOM, YTO JAPYyr cobpajcd B MyTellecTBHe, CepALie
KaX/J0U NBIIMHKH B IyCTbIHEe 3a0W/10Chb B CTPACTHOM BOJTHEHUH OT OKH/ aHUs
BCTPEYM.

«[Ipo3opuBbie» — ahl-e binish; «cBsi3bIBaTb» — bafdhna, Takxe «BK/IOYATh
B CTUXOTBOPHYIO CTPOKY», IO3TOMY MOHO NMpPeJINOJI0XKUTb, UYTO «IPO30PJIHU-
Bble» — MO3ThL. «YepTor uaymjaeHus» — heirat-kada, 3TOT MUp; XapaKTepHas
JJIs1 TI033UH MO3/AHero MHAUICKOro CTUJIS KOHLleNTyalbHasi MeTagopa MHUpa,
MPUBOJSILEro B U3yMiaeHHUe (heirat) Kak CBOMMH KpacoTaMH, TaKk U CBOHUMH
y:KacaMM M HeB3rojaMmu. «CBepkaHue 3epkana» — jauhar-e @’ina, B 1ie‘pe
TOBOPUTCH O META/IMYeCKOM 3epkase. «[lomyraii, ObIOIIUNACI B KOHBY/IbCH-
ax» — titi-e bismil. B ocHOBe o6pa3a HMpakTHKa oO6yuyeHHUs MOMYyraeB peyu:
nepe/J MolnyraeM CTaBsT 3epKaslo, YTOObI OH FOBOPHJI CO CBOMM OTpaKEHHEM.
CMbIC] Lie‘pa: HelpecKazyeMble «IIPUXOTU» MHOTOLBETHOTO MUpa JJIs1 Tpe3-
BOMBIC/ISILINX JIOJEHN JUIIb CBUJETEIbCTBO ero ApaMaTH4ecKol CYLHOCTH:
6JlecK 3epKa/ia, BbI3bIBaeT MPAYyHYI acCcOLMalHI0 C MONyraeM, ObIOLIUMCS
B arOHMH BO BCeM 6jieCKe MHOTOLBETHOIO olepeHus1 (0 MOJHPOBKe 3epKana,
crejax oT MOJUPOBKH, b/1ecKke 3epKana cM. ras. 3: 3; 13:2; 22:4).

CmblIch miepa: eciu 6bl cepALy XBaTHJIO PELIMMOCTH U AYXOBHOI'O My»XXeCTBa
(o 3HaueHUsIX himmat cM. rasens 6:5), ToO OHO BCTa/I0 6bl HAa cTOpoHY OTuassHUS
u Hagex b1, KOTOpble TOTOBBI O6bLJIN 6POCUTBLCA B 60U 3a JI06OBB, HO clabad
PemmMocTbh Hanoxuiaa 3akasaTue (tilism) Ha 3Ty 6UTBY, U CepAlie He CTalo
60pOThCH 3a J1I0O0BB, a MPUHS/IOCH JHIIb BBINPALINBATD ee,
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A

Bexyp faeT Takol KOMMeHTapHH K CMbIC/Y Ille‘pa: «3aAyMbIBasi CTUXOTBOpe-
HUe, 03T UCIMOJIb30BaJ CpaBHEHUE C MOpeM, CO BCell ero Maccoil BoJpl, KOTO-
past He COcoGHA YTOAUTD KaXKAY CYXOTr0 U HEHACBITHO XaxJyllero 6epera,
OJIHaKO HUKaKasl runep60/1a He cMorJia JOKHBIM 06pa3oM nepeAaTh KaK Ay
ero ctpactu» (cM.: [Bekhud, 1934, p. 59-60]). [loaT 06 bsicHSIET HeyAa4y CTH-
XOTBOPEHHS TEM, YTO MOMBITAICS «CBSI3aTh C/I0BA — MOpe U beper» — daryd
ko bhi sahil bafidhd, koTopble HUKAaK He pUPMOBATHCE.
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